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OPTIONS
• ACC537 :
Paire d'étaux équipée de 2 molettes
de serrage (pour 512 et 440)
Pair of clamps (for 512 and 440)

• ACC105 :
Paire d'étriers en acier chromé
Pair of stirrups
• ACC964 :
Paire d'appui-jambes / Pair of leg rests
• SL0964 :
Housse pour repose jambe ACC964
Revêtement de classe anti-feu M1,
20 coloris au choix
Cover for leg rest, M1 class,
20 colours available
• ACC910PLAT02 :
Plateau inox
Stainless steel tray
• ACC516 :
Commande simultanée dossier / jambière
Simultaneous leg rest and back rest adjustment
• ACC54005 :
Têtière 1/2 lune largeur 550
Revêtement de classe anti-feu M1,
20 coloris au choix
Head rest, width 550, M1 class, 
20 colours available

• ACC110POLY :
Gouttière en polyuréthane noir pour
prise de sang adaptable sur divan.
Equipée d'une tige permettant le
réglage en hauteur et en profondeur
Equipée d'un mécanisme sécurisé
permettant son inclinaison
Polyurethane bloodtest splint
Every position adjustable by serrated
blocks system
• ACC113:
Paire de poignées
Pair of handles 

• ACC125 :
Porte rouleau draps d'examen
Exam sheet roller
• ACC514 :
Protection plastique pour
jambière ou assise  
Plastic protection for leg rest
• ACC514-GOUT :
Protection plastique pour jambière
ou assise  gouttière
Plastic protection for bloodtest splint
• ACCTETERGO : 
Têtière ergonomique 
Removable shaped head rest

VARIANTE / VARIANT

515 10
• Support gouttière sur pied ABS noir équipé de 5 patins ou
5 roulettes
Blood test splint support on black ABS base with 5 skids or 5 swivel-
ling castors
• Chromé ou peinture époxy, 16 coloris au choix
Fully chrome or epoxy coat, 16 colours range
• Equipé d'une gouttière prise de sang réglable en toutes positions par
système mécanique sécurisé et indexable
Equipped with 1 bloodtest splint, every position adjustable by serrated blocks system
• Support réglable en hauteur /  Adjustable height
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•  Fauteuil de prélèvement à hauteur fixe, 46 cm
Blood sampling chair with fixed height, 46 cm
•  Qualité acier revêtement peinture époxy, 16 coloris au choix
Steel quality, epoxy coat, 16 colours range
•  Sellerie en forme confortable sur mousse épaisseur 8 cm
largeur 420 non feu classé M1, 20 coloris au choix :
Standard ou tendue
Comfortable shaped upholstery with good density on 80 mm
foam, width 420, M1 class, 20 colours available: Standard or
stretched
•  Réglage du dossier en toutes positions par 1 vérin à gaz
Back rest adjustment via 1 gas jack
•  Equipé d'une gouttière prise de sang réglable en toutes
positions par un système mécanique sécurisé et indexable
Equipped with 1 blood test splint, every position adjustable by
serrated blocks system
•  Position de Trendelenburg (-7°)
Trendelenburg position (-7°)
•  Capacité de charge : 130 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 130kg

•  Fauteuil de prélèvement à hauteur fixe, 52 ou 75 cm
Blood sampling chair with fixed height, 52 or 75 cm
•  Qualité acier revêtement peinture époxy, 16 coloris au choix
Steel quality, epoxy coat, 16 colours range
•  Sellerie en forme confortable sur mousse épaisseur 8 cm
largeur 550 non feu classé M1, 20 coloris au choix : Standard ou tendue
Comfortable shaped upholstery with good density on 80 mm
foam, width 550, M1 class, 20 colours available: Standard or
stretched
•  Réglage du dossier et de la jambière en toutes positions
par systèmes mécaniques autobloquants
Adjusting back rest and leg rest via 2 self locking mechanism
systems
•  La jambière peut être mise en position verticale
The leg rest maybe positioned vertically
•  Equipé d'une paire de gouttières prise de sang inclinées
et réglables hauteur uniquement
Equipped with 2 blood test splints
•  Position de Trendelenburg (-7°)
Trendelenburg position (-7°)
•  Capacité de charge : 
130 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 130kg

•  Fauteuil de prélèvement à hauteur fixe,  50 ou 67 cm
Blood sampling chair with fixed height, 50 or 67 cm
•  Qualité acier revêtement peinture époxy, 16 coloris au choix
Steel quality, epoxy coat, 16 colours range
•  Sellerie en forme confortable sur mousse épaisseur 8 cm
largeur 550 non feu classé M1, 20 coloris au choix :
Standard ou tendue
Comfortable shaped upholstery with good density on 80 mm foam, width
550, M1 class, 20 colours available : Standard or stretched
•  Réglage du dossier en toutes positions par 1 vérin à gaz
Back rest adjustment via 1 gas jack
•  Réglage de la jambière en toutes positions par un système
mécanique autobloquant
Leg rest adjustment via a self locking mechanism system
•  La jambière peut être mise en position verticale
The leg rest maybe positioned vertically
•  Equipé d'une paire de gouttières prise de sang réglables
en toutes positions par systèmes mécaniques sécurisés et
indexables
Equipped with 2 blood test splints, every position adjustable by
serrated blocks system
•  Position de Trendelenburg (-7°)
Trendelenburg position (-7°)
•  Capacité de charge : 130 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 130kg

• Fauteuil de prélèvement à hauteur f ixe ,  50  cm
Blood sampling chair with fixed height, 50 cm
• Piètement sur socle chrom é
Chromed base
• Sellerie en forme ergonomique très grand confort, épaisseur
8 cm, largeur 550, non feu classé M1, 20 coloris au choix.
Spécialement développée pour un confort optimum du
patient (très bon maintien lombaire )
Comfortable shaped upholstery with good density on 80 mm foam,
width 550, M1 class, 20 colours available. Specially developed for
optimal patient comfort (very good lumbar support)
• Réglage du dossier en toutes positions par 1 vérin à gaz
Back rest adjustment via 1 gas jack
• Réglage de la jambière en toutes positions par un
système mécanique autobloquant
Leg rest adjustment via a self locking mechanism system
•  La jambière peut être mise en position verticale
The leg rest maybe positioned vertically
• Equipé d'une paire de gouttières prise de sang réglables
en toutes positions par systèmes mécaniques sécurisés et
indexables
Equipped with 2 blood test splints, every position adjustable by ser-
rated blocks system
• Posit ion de Trendelenburg (-7°)
Trendelenburg position (-7°)
• Capacité de charge : 130 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 130kg

440 01 525 512 02 512 77 T

440 01T

512  02  +  ACC910/PLAT02

5 2 5  0 1

512  02TB

512  77T-SK 
+ACC514

512 77TSJ-SK
+ACC514

Système de réglage
Serrated blocks system
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OPTIONS
UNIQUEMENT POUR FAUTEUIL 5 2 2  
ONLY FOR 522 CHAIR

• ACC105 :  
Paire d'étriers en acier chromé
Pair of stirrups

• ACC964 :  
Paire d'appui-jambes 
Pair of leg-rests

• SL0964 :  
Housse pour repose jambe ACC964
Revêtement de classe anti-feu M1,
13 coloris au choix
Cover for leg-rest, M1 class, 13 colours
available

• ACC110  :  
Gouttière prise de sang avec ferrure
mais sans l’étau, l’unité
Blood-test splint with serrated block sys-
tem but without clamps, the unit

• ACC514 :
Protection plastique pour jambière
ou assise  
Plastic protection for leg rest or seat

• ACC514-GOUT :
Protection plastique pour gouttière
Plastic protection for blood-test splint

• ACC990 :  
Jeu de 4 roulettes diamètre 125mm
à fre in .  
4 castors diameter 125mm with  full
brakes

• ACC51224 :  
Option dossier électrique pour fauteuil
522
Option electric backrest for chair 522

• ACCTETERGO : Têtière adapt-
able réglable et amovible pour un
bon maintien de la nuque
Adaptable head rest that can be adjusted and
removed for excellent neck support

• ACC32012 :  Tige porte-sérums 2
crochets 
IV stand with 2 hooks

UNIQUEMENT POUR FAUTEUIL
PRELIA

ONLY FOR PRELIA CHAIR 

• ACCPRELIA14 :
Inclinaison électrique 
Electric inclination

• ACC110  :  
Gouttière prise de sang avec ferrure
mais sans l’étau, l’unité
Blood-test splint with serrated block sys-
tem but without clamps, the unit
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•  Fauteuil de prélèvement à hauteur fixe 50 cm / Blood sampling chair with fixed height 50 cm
•  Qualité acier revêtement peinture époxy, 16 coloris au choix / Steel quality, epoxy coat, 16 colours range
•  Sellerie en forme ergonomique, très grand confort, épaisseur 8cm, largeur 550, non feu classé M1, 20 coloris au choix
Spécialement développée pour un confort optimum du patient ( très bon maintien lombaire )
Comfortable shaped upholstery with good density on 80mm foam, width 550, M1 class, 20 colours available
Specially developed for optimum patient comfort ( very good lumbar support )
•  Réglage du dossier et de la jambière en toutes positions par 1 vérin à gaz
Backrest and leg rest adjustment via 1 gas jack 
•  Synchronisation des mouvements pour permettre une mise en position de Trendelenburg plus rapide
Movements synchronisation in order to make a faster Trendelenburg position
•  La jambière peut être mise en position verticale / The leg rest maybe positioned vertically
•  Equipé d'une paire de gouttières prise de sang réglables en toutes positions par systèmes mécaniques sécurisés et index-

ables en polyuréthane noir (mousse + revêtement en option)
Equipped with 2 blood test splints, every position adjustable by serrated blocks system in
black polyurethane (colours in option)
•  Position de Trendelenburg / Trendelenburg position
•  Capacité de charge : 150 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 150kg
•  Equipé d’étaux pour la mise en place d’options telles
qu’une paire d’étriers, tige porte-sérums
Equipped with clamps to enable the fixation of options
such as a pair of stirrups, infusion stand

• Fauteuil de prélèvement à hauteur fixe 45 cm
Blood sampling chair with fixed height

• Qualité acier revêtement peinture époxy, 16 coloris au choix
Steel quality, epoxy coat, 16 colours range

• Sellerie en forme très confortable 
Very Comfortable shaped upholstery 

• Equipé d'une paire de gouttières prise de sang
réglables en toutes positions par systèmes mécaniques
sécurisés et indexables en polyuréthane noir ou mousse
et revêtement non feu M1.
Equipped with 2 blood test splints, every position
adjustable by serrated blocks system in black polyurethane
or foam with M1 class upholstery.

• Fauteuil compact, implantation facile , facilité d’utili-
sation par le personnel, et grand confort pour le patient 
Compact chair, easy implantation, easy to use for the staff
and comfortable for patients 

• Adaptable à tous les profils de patients : Idéal pour les
enfants et très sécurisant pour les personnes agées
Suitable for all patients : Ideal for children and very sure
for elderly persons
• Position avec inclinaison pour un très bon confort pen-
dant le prélèvement
Position with inclination for a great comfort during the
blood sampling 

• Equipé d’un repose tête réglable 
Equipped with 1 adjustable head rest

• Position de Trendelenburg
Trendelenburg position

• Equipé de 2 roues sur l’arrière du fauteuil pour un
déplacement facile
Equipped with 2 wheels for quick and easy-to-use manipu-
lation

522 PRELIA

5 2 2 + 9 9 0
avec  opt ions

5 2 5  0 3
PRELIA
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